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SUMMARY

When Juan diacono wrote the SANCTI GREGORII MAGNI VITA, in the
last decades of the ninth century, he included in his writings an angle-saxon anec-
dote in which Gregorio remembers a pious action of the Emperor Trajano to-
wards a poor widow y saw fulfilled his desire to be freed of the sufferings of hell.
The anecdote evokes the historical tradition in regards to the justice and cle-
mency of Trajano, and the casuistry of the liberation of a condemimed person has
made the name of Trajano survive during centuries by means of the pens of innu-
merable theologists.

El elogio, frase de Casiodoro que da titulo a esta exposicion, indica ya el aspecto
bajo el que sc intenta estudiar una anéedota de Trajano, curiosamente inserta en otra
relatada por Juan Didcono, Hyménides (muerto h. 882), en Sancti Gregorii Magni Vita
(ML 75,59 y 60): "Ecce Traiani vestri clarum saeculis reparamus exemplum” (MGH
- 12, Casiodoro, Variarum VHI I 5). Los hombres famosos, por los que se siente espe-
cia} respeto y admiracion, perviven en la memoria del pueblo, a veces un pablico cu-
rioso que anhela conocer siempre mds sobre un personaje preferido. La ejemplaridad
proverbial de Trajano traspaso siglos y siglos y en torno a su persona se acumulé toda
una coleccidn de anéedotas y sentencias. Cuando el Senado Romano en el afio 114
atribufa el titulo honorifico de Oprimus a Trajano, se limitaba a confirmar oficialmente
los sentimientos espontdneos del pueblo. Y casi proféticamente anunciaba Plinio (Pa-
neg. LXXXVIIL 10): "este sobrenombre de Optimo no acudird jamas a la memoria de
los hombres sin que se acuerden de ti". Si a esto se afiade que las anéedotas objeto de
este estudio estaban implicadas en una cuestién tan "explosiva” como era la liberacion
de un condenado de las penas eternas del infierno, se puede calcular la suma de tedlo-
gos y autores espirituales, en cuya pluma enconiré necesariamente eco ¢l nombre de
Trajano.



LA ANECDOTA TRAJANA

"Sucedié una vez que a Trajano, que marchaba preparado para una guerra inmi-
nente y con gran prisa, se le acercé Horando cierta viuda diciéndole: "Mi hijo inocente
ha sido asesinado bajo tn reinado: te ruego que, ya que no me lo puedes devolver, te
dignes hacer justicia a su sangre derramada’. Y como Trajano le respondiese que, si
volvia salvo de la guerra, lo vengaria por encima de todo, la viuda dijo: "Y si td mue-
res en la guerra, jquién me responderd?” Trajano dijo: "Aquél que impere despucs de
mi". La viuda dijo: ;Y a ti qué te aprovechard si es otro el que me hace justicia?" Tra-
jano respondid: "Ciertamente nada”. Y la viuda dijo: ;No es mejor para tf que i mis-
mo hagas justicia y recibas por esto la recompensa y no que se la dejes a otro?" Enton-
ces Trajano, movido a la vez por la razon y por la piedad, bajo del caballo y no se
apart6 de allf sin haber concluido el juicio por si mismo al lado de la viuda™®.

Durante el pontificado de Juan VIII (872-882) y a ruegos suyos escribfa Juan Did-
cono su Sancti Gregorii Magni Vita al lado de Anastasio el Bibliotecario, una de las fi-
guras mas doctas del siglo IX, y utilizando cartas y otros documentos del archivo ro-
mano. La tradicion gregoriana se habfa mantenido viva en el pueblo anglosajén y Juan
Didcono no estimaba oportuno omitir cuanto ella aportase a la historia de archivo
~Quae de Gregorii penes Anglorum Ecclesias leguntur omittenda non arbitror—. Des-
de 597 la relacién de Gregorio con aquel pueblo, llegado entonces a su isla, hizo que el
espiritu de romanidad se hiciese alma de aquel pueblo hasta poderlo transmitir a la Eu-
ropa barbarizada. Los afios romanos de Alfredo el Grande (849-899) coincidieron con
los de Juan Didcono y en su reino de Wessex fue gran promotor de la literatura Jatina,
con predileccién por las obras gregorianas, como un siglo antes Beda (muerto h. 735).
El mundo anglosajon era, pues, una teca adecuada para conservar, a través de lo grego-
riano, esta anécdota de legitima tradicion trajana. ;Y qué protagonista, también, mas
legitimo para rememorarla que Gregorio, este romano de tan honda raigambre, hijo del
senador Gordiano y de la noble Silvia, transitando por el Foro de Trajano —Traiani fo-
rum sub assiduitate videre (Casiodoro, Variarum V11 6 MGH 12)— sintiendo la nostal-
gia de su antigua Roma?

El eje argumental coincide asimismo con la tradicién trajana, denotando el medio
donde se origind conocer su trayectoria historiogrifica, la dialéctica del principio es-

(1Y ML 775 Lib. 11, 59 y 60. Legitur etiam penes easdem Anglorum Ecclesias, quod Gregorius per Forum
Tratani, quod ipse quondam pulcherrimis aedificiis venustarat, procedens, iudicii eins quo viduam con-
solatus fuerat recordatus atque miseratus sit: quod scilicet sicut a prioribus traditur, ita se habet:
Quondam tempore, Traiano ab imminentis belli procinctum festinanti vehementissime, vidua quaedam
processit flebiliter dicens: 7ilius meus innocens, te regnante, peremptus est; obsecro ut, quia eum nihi
reddere non vales, sanguinem eius legaliter vindicare digneris. Cumque Traianus, si sanus reverteren-
tur a proelio, hunc se vindicaturum per omnia responderet, vidua dixit: Si tu in proelio mortuus fuerit,
quis mihi praestabit? Traianus dixit: Hle qui post me imperabit. Vidua dixit: Et tibi quid proderit, si al-
ter mihi iustitiam fecerit? Traianus respondit: Utique nihil. Et vidua: Nonne, inquit, melius tibi est ut tu
milii institiam facias, et tu pro hoc mercedem recipias, quam alteri hanc transmitas? Tunc Traianus ra-
tione pariter pietateque commotus, equo descendit, nec ante discessit quam indiciunt viduae per semet
imminens profligaret. Huius ergo mansuetudinem indiciis asserunt Gregorium recordatum ad sancti Pe-
tri apostoli basilicam pervenisse: ibique tandiu super errore clementissimi principis deflevisse, quounsque
responsum sequenti nocte accepisset, se pro Traiano fuisse auditum, tantum pro nullo ulterius pagano
preces effunderel.
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loico justicia-clemencia: ...in omnibus cognitionibus quam mitis severitas, quam non
dissoluta clementia ! (Plin. Paneg. LXXX. 1), quasi temperamento virtules miscuisse
(Landolfo, Adit. Pauli Hist. Rom. LVIIL, 136, Auct. Antiq. 1 MGH).

Dos son las principales redacciones en que se ha transmitido la anécdota de Traja-
no, sin que pueda precisarse definitivamente su mutua dependencia: ademas de la de
Juan Didcono, la de otra Sancti Gregorii Vita falsamente atribuida a Pablo Didcono (c.
720 - ¢. 800)™, el historidgralo lombardo de la corte de Carlomagno. El primero hace
referencia a una tradicion escrita —Legitur eliam penes easdem Anglorum Ecclesias...
quod scilicet sicut « prioribus, ita se habet—, cuya composicion en el drea anglosajona
por un monje romano puede ser admitida con probabilidad, y que fa anécdota fuera re-
cordada —recordatus fuerar— por Gregorio a su paso por el Foro de Trajano™ puede ser
indicio de su alcurnia romana. Otras anécdotas de Trajano se referian en la misma épo-
ca gregoriana, como fa que recuerda Jordanes (Getica XVI Auct. Antig. ¥V, 1 MGH) so-
bre el vaso de oro de Marcia hundido en el rfo y prodigiosamente reaparecido —ut fer-
fur—. Las variantes a base de interpolaciones y pardfrasis no pueden afectar a la auten-
ticidad del nuicleo original de la anécdota, antes al contrario pueden testimoniar el mo-
do especifico de transmision de este género literario. Ignorando esta cualidad, el largo
debate en torno a ella siempre cuestiond su historicidad sin saber diferenciar el mismo
contenido, ausente sin duda en la documentacion escrita, de la historicidad de la anéc-
dota en si. Ignalmente los defensores de su historicidad no perdonaban la ausencia del
dato concreto —la "guerra inminente” habia de ser la mds famosa de Trajano, la Déci-
ca™—, ignorando que las adiciones eruditas distraian la atencion concentrada cn el efec-
to emocional del argumento.

No era un engendro apécrifo de gentes barbaras una anécdota, como la gregoria-

(2) ML 75, 14-27 Idem vero perfectissimus et acceptabilis Deo sacerdos, cum quodam die per forum Traia-
ni, guod opere mirifico constat esse exstructum, procederet, el insignia misericordiae eius conspiceret,
inter quae memorabile illud comperiret, videlicet quod cum idem orbis princeps in expeditionem, cir-
cumvallatus militum cuneis, pergeret, ibidem obviam habuerit yvetustissimam viduam, senio simulque
dolore ac paupertate conlectam, cuius lacrimis alque vocibus sic compellatur: Princeps piissime Traia-
ne, ecce hic sunt homines qui modo mihi unicum filium, senectutis meae baculum et omne solatium, oc-
ciderunt; meque una cum eo volentes occidere, dedignantur etiam mihi pro eo rationem aliqua reddere.
Cui ille festinato, ut res exigebat, pertransiens: Cum reddero, inquit, et si tu non reddieris, ego quid fa-
ciam? Ad quam vocem substitit, et reos coram se adduci fecit. Neque, cum suggeretur a cunctis accele-
rare negolium, gressum d loco movit, quousque et viduae fisco, quod iuridicis sanctionibus decretum
est, persolvi pro re fecit; demumque supplicationum precibus et fletibus super factis suis poenitentes
viscerali clementia flexus, non tam potestate quam praecalu et lenitate vinctos, praelorialibus catenis
absolvit. Huius rei gratia compunctus venerabilis pontifex, coepil lacrymosis gemitibus secum inter ver-
ba precantia, haec siquident prophetica et Evangelica revolvere oracula: "Tu, Domine, dixisti: fudicate
pupillo, defendite viduam, et veniie, et arguite me". Et alibi: "Dimittite, et dimittetur vobis"; ne imme-
mor sis, quaeso, peccator ego indignissimus, propter nomen gloriae tuae, ¢l fidelissimac promissionis
tuae, in huius devotissimi viri facto, pietati tuae humiliter supplico”. Perveniensque ad sepulchrum bea-
(i Petri, ibi diutius oravit, et flevit, atque veluti sonno correptus in exstasim est raptus, quo se per reve-
lationem exauditum discit; et ne ulterius iam talia de quodam sine baptismate sacro defuncto praesume-
ret petere, promeruit castigare”.

(3) Insignia misericordiae eins 'y memorabile 1llud de la anécdola evocan alguna representacion pldstica de
su escena. No se puede olvidar las caracterfsticas anecdéticas de la columna coclea, a veces pintorescas
y tiernas. Cf. "Columna Trajana" en Garcia Bellido. A. Arte Romano, p. 364; Fabretti, R., De Columna
Traioni Syntagma, Roma, 1690.

(4) Chacon, Alonso, Historia utriusque belli Dacici a Traiano Caesare gesli... cui accesit Historia ceu ve-
rissima a calumniis multorum vindicara quae refert Traiani.., Roma, 1576.
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na, que podria ser catalogada sin inconveniente en la hagiografia del autor de los Did-
logos. La suposicion de un mismo "creador” para la anécdota de Gregorio y la de Tra-
jano no tendria en cuenta que la primera incluye a la segunda como parte esencial de
su-mismo argumento, mientras que ésta mantiene su estructura propia e independiente.
Aun en el caso de ficcion, la improvisacion en la gregoriana de otra anéedota sin base
popular no hubiera contribuido mas que a fomentar su inverosimilitud. Es, por tanto,
necesaria la suposicion de una preexistencia de la anécdota de Trajano, a cuya forma-
¢ion podria atribuirse una época probablemente préxima a los escritores de la Historia
Augusta, siendo aderezada posteriormente para su uso dentro de la hagiografia. En cl
circulo de una politica cristiana del Imperio sin abdicacion de los valores de la vieja re-
ligién romana ninguna figura tan adecuada a las nuevas circunstancias y tan familiar
como la de Trajano. Ausonio (Ad Grat. pro cons. XX, XVII MGH 5,2) en su panegiri-
co del 379 no harfa mds que reinculcar las lecciones que, como preceptor de Graciano,
impartia al joven principe, presentindole a Trajano como espejo de emperadores en
una larga enumeracion de todas las obras de misericordia.

Carece de importancia el dilucidar la anterioridad o posterioridad de las dos re-
dacciones de la anécdota, que han podido transmitir independicntemente formas y mo-
tivos de una primitiva tradicién oral, complementandose mutuamente y enriqueciendo
mds que adulterando lo que "el pueblo romano conservaba de su principe preferido, su
piedad, su moderacién, su mansedumbre” (Plin. Paneg. 11).

El didlogo emperador-viuda en la primera redaccién resalta su capacidad de pa-
ciente atencién —Haeret lateri tuo quisquis accessit, finemqite sermoni Suus cuique pu-
dor, non tua superbia facit (Plin. Paneg. XXIV)- frente a su prisa —imminentis belli...
Jestinanti vehementissime—. Al ruego de la viuda para que haga justicia con la sangre
derramada de su hijo inocente, responde Trajano que lo cumplird por encima de todo
cuando vuelva sano de la guerra. "Y si td mueres —dice la viuda—, ;quién me atende-
rd?" "Aquél que reine despues de mi", responde Trajano. La viudu replica: "y a ti jqué
te aprovechard si es otro el que me hace justicia” Y Trajano responde que "ciertamente
nada". Todavia insiste la viuda: "no es mejor para ti que me hagas td mismo justicia y
asi puedas recibir la recompensa sin dejarla para otro?" "Trajano entonces quedo con-
movido al mismo tiempo por la razén que por la piedad" ;Quién no recuerda aqui el
didlogo de la mujer fenicia y Jests? (Mt XV 21-28). También a la viuda pudo haberle
dicho Trajano: "Mujer, qué grande ¢s tu fe". Se bajé al momento del caballo y no per-
mitid moverse de alli hasta haber resuelto por él mismo el asunto de la viuda. As{ lo
detalla la otra redaccion: "aunque le era sugerido por todos que acelerase el negocio, €l
no movié ni un paso —nec gressum a loco movii—.

El mismo didlogo se adorna en la segunda redaccién con una clusién de ternura
insuperable: esa vidua guaedam de la primera es aqui vetustissima vidua consumida a
la vez por la vejez que por ¢l dolor y la pobreza, que no sélo llora, sino que interpela
entre ldgrimas y gemidos: "Piadosisimo principe Trajano, me han muerto a mi Gnico
hijo, el bdculo de mi vejez y mi tnico consuelo” ;No evoca esta escena el relato evan-
gélico de la viuda de Naim? (Le. VII 11-17). La philantropia expresada de tantas for-
mas por la historiografia trajana se ve superada por lo que Claudiano (Paneg. IV Cons.
Honorii VIII 316) ensalzé como la maxima gloria Traiani... QUOD MITIS ERAT. El
desenlace del argumento en esta redaccion es para reiterar el motivo de la benevolen-
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cia de Trajano (Dion Cris. Disc. 45,3), que ya no tendria limites: los reos, mas que te-
merosos por la potestad del principe y reducidos por sus cxhortaciones y su tcrnura
—~lenitate— acuden a su presencia entre suplicas y lantos y él, viscerali clementia
Sflexus, les desata las cadenas.

LA ANECDOTA GREGORIANA

Para la anécdota gregoriana sc remite de nuevo el relato a la tradicién oral: —asse-
runt—, cuentan que Gregorio "recordando ta mansedumbre de este juez, llegd a la basi-
lica de San Pedro apéstol y alli Horé durante largo tiempo por el error del principe cle-
mentisima hasta que a la noche siguiente recibié la respuesta de que habia sido oido y
que en lo sucesivo no orase por un pagano'. De esto, estrictamente, dice Juan Didcono
"no hay ninguno de los romanos que dude, pero de lo que dicen los sajones que por es-
tos ruegos fuese librada el alma de Trajano de los tormentos del intierno hay que po-
nerlo muy en duda. No se dice que Gregorio orase, sino que llorase. Y fue oido, no pa-
ra que el alma de Trajano fuesc librada del infierno y llevada al paraiso, lo cual es in-
creible por no estar bautizado, sino simplemente que fue librado alli de los tormentos".
La otra vedaccién se adorna con las refcrencias biblicas oportunas de "haced justicia al
huérfano, abogad por la viuda" (Is. 1, 17), "perdonad y se os perdonard” (Mc. VI, 27),
suplicando a Dios que se acuerde de esta promesa y de la buena obra de "este devotisi-
mo varén",

Una ininterrumpida cadena de escritores, en la que se van afiadiendo apdcerifos a
apdcrifos. enturbian la cuestion hasta el punto que el mismo Tomds de Aquino hubo de
consentir en examinar su probabilidad. Un libro, que se describe simplemente como
antiguo, de la Biblioteca Vaticana con los Didlogos y vida de San Gregorio, donde se
incluye la anéedota, es apdcrifo, lo mismo que la Oratio de Fidelibus Defunctis con un
resumen de ella de un tal Juan el Chrysorroas conocido como el Pseudo-Damasceno y
tal vez anterior un Euchologium Graecum con esta pericopa: Quemamodum Traianum
per intentam servi tui Gregorii Dialogi intercessionem flagro solvisti..." Con estos pre-
suntos festimonios orientales se presumia la aceptacion universal de se credibilidad y
como tal comenzé a ser mantenida en el mundo medieval de Occidente.

Ya desde la antigiiedad algunos escritores como Origenes, Ireneo o Gregorio de
Nisa habian rechazado la idea de un infierno eterno, pero se habia impuesto la doctrina
contraria y asi la anécdota gregoriana sc convertia en un caso teoldgico fundamental,
que obligadamente habian de tratar la generalidad de los doctores. Pedro Lombardo
(muerto en 1164) y por supuesto sus comentaristas no podfan preterir su participacién
en este extrafio debate, aun sin comprometerse respecto a la historicidad de la anécdo-
ta. Santo Tomds de Aquino (In Supl. Q. 73 art. 5 ad 5) aceptaba como la opinién més
probable que Trajano hubiese sido devuelto a la vida por los ruegos de Gregorio para
ser absuelto de sus pecados. Algunos hasta llegaron a calcular para Trajano los qui-
nientos afios de suspensién entre la bienaventuranza y ¢l castigo eterno hasta ser libe-
rado por la stplica de Gregorio. Vicente de Beauvais (1200-1264) acogia y aceptaba la
anécdota cn su Speculum Historiale (X, 68), como Gersén (1363-1429) en su sermén
Pro Pace y San Antonino de Florencia (1389-1459) en la Summa Historialis ( 1 part.
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tit. 7 pr. 2). A ello se anadieron las revelaciones célebres de la época: segin Santa Ma-
tilde (c. 16), "no querfa Dios que supiesen los hombres lo que por su liberalidad habia
dispuesto sobre ¢l alma de Trajano”, y Santa Brigida (5, 13) que "el alma de Trajano
habfa sido sacada de los infiernos y clevada a un grado sublime de gloria”, y asi se sos-
tuvo la credibilidad hasta llegar a los Bolandistas.

La critica histérica se impondria con los Anales™ de Baronio (1538-1607), pero ya
el Tostado (1400-1455) en sus comentarios (/In 4 Lib. Regum Q. 57) habia mostrado
sus reparos a la credibilidad y los grandes tomistas espafioles Domingo de Soto (1494-
1560) y Melchor Cano (1509-1560) o les "resultaria durisima de crecr la historia de
Trajano” (In 1V Semr. ddist. 45 Q. 2 art. 2) o no encontraban contradiccion alguna cn
que "fueran fabulas lo que se referia de Trajano y San Gregorio Magno™; no obstante,
otro espaflol escribia entonces profusamente sobre el tema, avalando su historicidad,
Alonso de Chacon (1540-1599), concretdndolo de una forma especial en su Tractatum
de liberatione animae Trajani a poenis inferni precibus S. Gregorii P. M., incluso se
traduciria dicho tema en las materias predicables®.

Alejandro Natal (1639-1724) refutaria ampliamente en su polémica Historia Ec-
clesiastica” la anécdota gregoriana tanto en su historicidad como dentro de la casuisti-
ca teoldgica. Los dicterios contra Trajano, como pagano, pederasta y perseguidor cru-
delisimo de los cristianos, los prodigé sin contemplaciones, constatando que todavia
en su época existian autores tan pertinaces en sostener la historicidad de la anécdota
que nullis unquam se machinis dimovendos profitentur. Concluiria con el obispo mar-
sellés Cefeo en su Historia Romana (Lib. IX) que "si Trajano era culpable de crimenes
tan execrables y nefandos, la fabula que tejieron algunos sin fundamento y sin sombra
de razén era digna de que ardiera con él en los infiernos”.

La tradicion romano-cristiana aludirfa con delicadeza y humilde comprension a
los presuntos aspectos negativos del Optimus Imperaior desde el punto de vista de la
ética cristiana: Gregorio simplemente super errore clementissimi principis deflevisse 'y,
considerandose peccator indignissimus pediria a Dios que no olvidase la buena obra de
este hombre devotisimo —ne immemor sis ... in huius devotissimi viri facto—.

(5) Baronio, César, Annales ecclesiastici a Christo nato ad annum 1198.

(6) Por cjemplo, Lanuza, Jerénimo Bautista de, (1553-1625), Homillas sobre los evangelios que la Iglesia
santa propone los dias de Cuaresma (XXXI1, pr. 1).

(7Y Natalis Historia Ecclesiastica, 1676, pp. 280-289.251.
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